RINGKASAN

Laporan tugas akhir ini berjudul “Pembuatan Video Sejarah dan Benda Koleksi
Museum Nasional Indonesia Berbahasa Mandarin Sebagai Upaya Meningkatkan
Pelayanan Wisata.” Kegiatan praktik kerja dilaksanakan pada November 2022 sampai
dengan April 2023. Latar belakang praktik kerja ini didasari oleh banyaknya wisatawan
Tiongkok yang datang ke Museum Nasional Indonesia tetapi belum tersedia informasi
sejarah dan benda koleksi yang mendukung Bahasa yang digunakan para wisatawan
tersebut. Tujuan dari kegiatan praktik kerja ini adalah menghasilkan video sejarah dan
benda koleksi berbahasa Mandarin sebagai upaya peningkatan pelayanan wisata
terhadap wisatawan Tiongkok di Museum Nasional Indonesia. Metode yang digunakan
penulis dalam pengumpulan data yaitu, metode observasi, metode dokumentasi, metode
jelajah internet, dan metode studi pustaka. Dalam pembuatan transkrip video, penulis
menggunakan metode penerjemahan komunikatif. Metode ini bertujuan memudahkan
wisatawan Tiongkok memahami informasi yang disampaikan pada video. Hasil
penerjemahan transkrip video berbahasa Mandarin diubah dalam bentuk lisan
menggunakan teknik voice over dan penambahan subtitle berbahasa Mandarin. Hasil
video diserahkan ke Museum Nasional Indonesia dan ditampilkan di dalam museum.

Kata kunci: Wisata Edukasi, Museum, Video, Metode penerjemahan Komunikatif, Voice
Over, Subtitle.
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